Uchwala KSNG nr 11/2022 z dn. 7 grudnia 2022 r.
dotyczaca zmian w polskich nazwach budowli swiata

§ 1. Przyjete zostaja nastgpujace polskie nazwy budowli:

e Akerman dla twierdzy (Biatlogrdd nad Dniestrem, Ukraina)

e baszta Prochowa (Lwéw, Ukraina)

o cmentarz Bajkowa (Kijow, Ukraina)

e cmentarz Janowski (Lwow, Ukraina)

e cmentarz Ofiar Totalitaryzmu (Charkéw, Ukraina)

e  kosciélt Wniebowziecia Najswietszej Marii Panny (Kowel, Ukraina)

e kos$ciot Wniebowzigcia Najswietszej Marii Panny (Rudki, Ukraina)

e kosciél Wniebowziecia Najswietszej Marii Panny (Zloczéw, Ukraina)

o lawra Swictogorska (Swigtogorsk, Ukraina)

e lawra Uniowska (Unidéw, Ukraina)

« monastyr Krzyza Swictego (Podkamien, Ukraina)

e monastyr Michajlowski o Ztotych Koputach (Kijow, Ukraina)

« monastyr Podwyzszenia Krzyza Swigtego (Poltawa, Ukraina)

e monastyr Pokrowski (Charkéw, Ukraina)

« monastyr Swigtego Klemensa (Inkerman, Ukraina)

« monastyr Swigtego Mikotaja (Krechéw, Ukraina)

« monastyr Swigtego Mikotaja (Mukaczewo, Ukraina)

« monastyr Swigtego Pantelejmona (Odessa, Ukraina)

« monastyr Swietej Trojcy (Korzec, Ukraina)

« monastyr Swigtej Trojcy (Migdzyrzecz, Ukraina)

e monastyr Zasnigcia Matki Bozej (Bakczysaraj, Ukraina)

e Nowy Zamek (Kamieniec Podolski, Ukraina)

e  Polski Cmentarz Wojenny w Bykowni (Kijow, Ukraina)

e  Skit Maniawski dla monastyru (Maniawa, Ukraina)

e sobdér Madrosci Bozej jako wariantowa dla nazwy sobor Sofijski (Kijow, Ukraina)

e sobdr Narodzenia Bogurodzicy (Kozielec, Ukraina)

e sobor Narodzenia Panskiego (Tarnopol, Ukraina)

e sobor Pokrowski (Luck, Ukraina)

e sobdr Przemienienia Panskiego (Czernihow, Ukraina)

e sobor Przemienienia Paniskiego (Dniepr, Ukraina)

e sobdr Przemienienia Panskiego (Krzemieniec, Ukraina)

e sobdr Przemienienia Panskiego (Winnica, Ukraina)

e sobor Swictego Aleksandra Newskiego (Jatta, Ukraina)

o sobor Swictego Jana Chrzciciela (Kercz, Ukraina)

e sobor Swictego Wiodzimierza (Kijow, Ukraina)

e sobor Swictego Wiodzimierza (Sewastopol, Ukraina)

« sobor Swietej Trojey (Euck, Ukraina)

e sobdr Zasnigcia Matki Bozej (Wlodzimierz, Ukraina)

e sobor Zwiastowania (Charkéw, Ukraina)

e Stary Zamek (Kamieniec Podolski, Ukraina)

e twierdza Genuenska (Sudak, Ukraina)

e Wielka Synagoga wraz z formg wariantowg synagoga Chdralna (Drohobycz,
Ukraina)

o Wielki Meczet Chanow (Bakczysaraj, Ukraina)

o zamek Podhorecki wraz z forma wariantowa zamek Koniecpolskich (Podhorce,
Ukraina)



§ 2. Zmienione zostajg nastepujace polskie nazwy budowli:

Baseny Aghlabidéw zamiast baseny Aghlabidéw (Kairuan, Tunezja)

Brama bez Powrotu zamiast Brama Bez Powrotu (Ouidah, Benin)

cmentarz Orlat Lwowskich zamiast cmentarz Orlat wraz z dodaniem formy
wariantowej cmentarz Obroncéw Lwowa (Lwow, Ukraina)

Hale Trajana zamiast hale Trajana (Rzym, Wlochy)

Katakumby Swietego Kaliksta zamiast katakumby Swietego Kaliksta (Rzym,
Wilochy)

Luk Triumfalny zamiast tuk Triumfalny (Pjongjang, Korea Péinocna)

Most bez Powrotu zamiast most Bez Powrotu (Korea Potudniowa i Korea
Po6inocna)

Opera Margrabiow zamiast opera Margrabiow (Bayreuth, Niemcy),

Pawilon Feniksa zamiast pawilon Feniksa (Uji, Japonia)

Pawilon Najwyzszej Harmonii zamiast pawilon Najwyzszej Harmonii (Pekin,
Chiny)

Pawilon Secesji zamiast pawilon Secesji (Wieden, Austria)

Pawilon Snéw zamiast pawilon Snow (koto Nary, Japonia)

plac Kréla Tomistawa zamiast plac krola Tomistawa (Zagrzeb, Chorwacja)
Rozdarte Miasto zamiast Rozdarte miasto dla pomnika (Rotterdam, Holandia)
sobor Zasnigcia Matki Bozej zamiast katedra Wniebowzigcia Najswietszej Marii
Panny dla formy oficjalnej dla nazwy sobor Uspienski (Lwéw, Ukraina)
Stadion Kr6la Baudouina I zamiast stadion Krola Baudouina I (Bruksela, Belgia)
Stadion Ludwika I zamiast stadion Ludwika II (Monako)

Teatr Dionizosa zamiast teatr Dionizosa (Ateny, Grecja),

Teatr Marcellusa zamiast teatr Marcellusa (Rzym, Wiochy),

Teatr Maryjski zamiast teatr Maryjski (Petersburg, Rosja),

Teatr Narodowy zamiast teatr Narodowy (Praga, Czechy),

Teatr Narodowy zamiast teatr Narodowy (San Salvador, Salwador),

Termy Dioklecjana zamiast termy Dioklecjana (Rzym, Wlochy),

Termy Karakalli zamiast termy Karakalli (Rzym, Wlochy),

Termy Konstantyna zamiast termy Konstantyna (Arles, Francja),

Termy Trajana zamiast termy Trajana (Rzym, Wiochy).

Uniwersytet Humboldtéw zamiast uniwersytet Humboldtow (Berlin, Niemcy),

§ 3. Skasowane zostaja nastepujace polskie nazwy geograficzne $wiata:

Okopy Swictej Trojcy dla fortyfikacji (Okopy, Ukraina)
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